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K BOIIPOCY OBYUYEHUSA PYCCKOI1 MHTOHALIMU B BY3AX I1OJIbIIN

ON TEACHING RUSSIAN INTONATION IN POLISH
UNIVERSITIES AND COLLEGES

MAPHAH 3EMBPA

ABSTRACT. In this article the author justifies the need as well as the possibility of mastering Rus-
sian intonation at the departments of Russian in Poland on the basis of some vocalic accented
sounds of the Russian language and claims that teaching and learning of intonemes of this lan-
guage should take place before intonation has been acquired.

Marian Ziombra, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, Instytut Filologii Rosyjskiej i Stowiafis-
kiej, al. Niepodlegtosci 4, 61-874 Poznan, Polska-Poland.

OOyveHne pycckoMy IPOM3HOUIEHHIO B sA3BIKOBBIX By3ax Ilosbiim cTaBHT cBOEH
LeNbl0 OBJIAJICHNE CTYIEHTAMM HAaBbIKAMA M YMEHHSAMH B 00JIACTH OTHAEJbLHBIX
(oHETHYECKUX CTPYKTYP PYCCKOM pedm B COOTBETCTBUHM C COBpeMEHHBIMH opdodo-
HHICCKHIMH ¥ OopdO3MUIeCKMME HopMamMH si3bika. Kak moka3piBaeT IMpaKTHKa, Kype
NpaKTHYeCKOH (POHETHKH, KOTODBIM CIyiaroT CTyHeHTH I kypca, HOJIKeH HMETh
KOpPpEeKTHUBOYHEBIH Xxapakrep. Ilocie BOCEMMJIETHETO OOYYEHHSI PYCCKOMY S3BIKY
BBIOIYCKHMKM CpEeIHWX LIKOJI, OBJIAJEB ONpeleNeHHbIM MOP(OCHHTAKCHIECKUM
H JIEKCHYECKHM MAaTepHajiOM, PEajiM3yroT ero B Haubojiee BaXHOM IS KOMMYHH-
KATMBHOM pevueBO#l AeATENBbHOCTH IJIaHE — TOBOPEHMM, 0a3upys Ha GoHeTHYeCKUX
HaBBIKAX M YMEHHSIX IOJIBCKOrO S3BIKA.

DTO BBLIACHAETCH TEM, UTO, BBRAY I'€HETHYECKOM OJIM30CTH HOJBLCKOTO H PYCCKOTO
A3BIKOB, OOYYEHMIO 3BYKOBOMY CTPOIO PYCCKOH pedd Ha HadaJlbHOM M IIPOJIBUHY-
TOM 3Talax B IIKOJE YAEISAETCS MEHbIIE¢ BPEMEHU W BHUMAHHS, YeM JApPYTAM ac-
IeKTaM; HeMaJIOBAXKHYIO POJib HIPAeT Takxke sABjieHue GoHeTHYECKOI HHTEepdhepeHIIUA
KaKk B ICUXO(HU3MOJOTHYECKOM TaK H B ICHXOJMHTBUCTHYECKOM ILIAHAX.

OG6y9ast pycckoMy f3BIKY, YYUTENSI HaYaJIbHBIX M CPEIHMX IUKOJ 9aCTO NpHUME-
HSIOT NpsMoil Tpancdep (IepeHOC) peveaBUraTeNLHBIX M CIYXOBBIX HAaBHIKOB
yMEHMH NOJIBCKOTO 53blKa HAa pycckuid. Takoil MOAXOJM B U3BECTHOM cTemeHH 0O0-
Jier4aeT JUAAKTUYECKHI MPOIIECC, TAK KaK MO3BOJAET KOHIECHTPHAPOBATh BHUMAaHUE
YYaIIMXCSs HAa JIEKCHYECKOM M TpaMMaTH4YeCKOM MaTeppajle H3y4aeMoro SA3bIKa.
B oTHOCHTENBHO HeOGOMbIICT! MPOMEXKYTOK BPEMEHM YYCHHKHM OBJAIEBAIOT OJHUM
M3 CaMBIX JIETKMX BUJOB KOMMYHHMKATUBHOH pE4YeBOI OEATENHHOCTH HA PYCCKOM
A3BIKE — YTE€HHEM M TOHHMMAHHEM CIEIMAJIBHO NMOATrOTOBJIEHHBIX TekcToB. C Apy-
IO CTOPOHBI BBILICYIIOMSIHYTAas TPAaKTOBKa SI3LIKOBOTO ((POHETHYECKOTO) AMJIAKTH-
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9ecKOro MaTepyalla B y9eOHOM Tipolecce BEACT K TOMY, YTO y YYaIIHXCH BLIpa-
6aTbIBalOTCA OYEHb TPYIHBIE [JIsI YCTPAHEHUs IOBUIATEJIbHBIE U CIYXOBBIE CTEpEO-
THITBI, KOTOPBIE MPOSIBJISIOTCS B OCTAJIBHBIX BHJIAX PeYeBOro ObIIeHNns — TOBOPEHNH,
CIyIIaHMY, a TaKXe IMCbME M KOTOphIE TOPMO3ST, @ B OTJEJbHBIX CJydasx AENaroT
HEBO3MOXHBIM KOMMYHHMKATHBHBIIL pedYeBOHl Ipoiiecc.

B cBA3W C BLIIECKA32aHHBIM TNPETOHABATENIM-DOHETHCTH B S3HIKOBOM By3e
crankuBaroTcs Ha I kypce ¢ GOJBIIMMHU TPYAHOCTAMHM METOIMYECKOro, Ncuxodu-
3HOJIOTHYECKOTO M TICHMXOJMHIBUCTMYECKOTO XapakTepa INpH KOPPEKUMH Hempa-
BHJIbHBIX HaBLIKOB M YMEHHMI BceX (POHMYECKHX CTPYKTYP PYCCKOrO Si3blka — Kak
Ha CErMEHTHOM, TaK M CyIEPCErMEHTHOM ypoBHsX. [IpeomosieHne 3THX TpymHOCTEH
MoOxeT 0a3ypoBaThbCs, Kak HaM KaXeTCs, HA ONpelesieHHOM METOAMYECKOM HoJ-
xoze (WHTEHCHBHBIN KyPC penoaaBanus GOHETHKH) — C OJHOM CTOPOHBI, C APYIroi —
Ha OIIpeJieJIEHHOH OpraHu3allni JUAAKTHYECKOro MaTepuaa ¢ yueToM ero ¢oxe-
THYECKOH OOYCJIOBIEHHOCTH, INpeIHA3HAYEHHOTO [l KOPPEKTHMPOBOYHOTO Kypca.

Oprannsannst y4eOHOTO MaTepHayia Ajil KOPPEKTHPOBOYHOTO (OHETHYECKOIO
Kypca B YCJIOBHSX S3BIKOBOT'O By3a MOXET, KaK HaM KaXeTCs, BHITJIAOETh HMHa4e,
YeM 3TO Aeyayioch M fejaetcs no cux mop B HHombsme, CCCP, a taxxe u B Apyrux
cTpaHax. HackoJIbkO 3TO M3BECTHO U3 JIMTEPATYPHI, B CYIUISCTBYIOLMX y4eOHUKAX
M mocobusx mo mpakTudeckod (oHeTHke O0OydeHHE NPOM3HOUIEHMIO HAYMHAETCSH
C CErMEHTHOrO YPOBHS; CYIEPCErMEHTHBbIE eIMHMIBI BBOJSTCS MM IOCie IOCTa-
HOBCKHM apTHKYJISLMHU 3BYKOB M MX COYETAHMI MJTH MapajijiesibHo ¢ HUMH. Bo3MoxkeH,
OIHaKO, KaK HaM KaxeTcs, M APYroi mojaxord. YuutbiBas TOT (pakr, 4TO NMOJIbCKU
M DycCKUM A3bIKM OJIM3KOPOACTBEHHBI M B CBS3M C 9TUM MHorme (GOHeTHUYECKHE
SIBJICHMS! TIOXOXH, KOPPEKTHPOBOYHBIH KypC MOXHO Ha4YVHATh C BHIPAOOTKH HaBbI-
KOB M yMeHHMH B 06JAaCTHM MHTOHAIMOHHBIX emuHMI. Ha cTporo otobpanHOM, ¢o-
HETUYECKH OOYCIIOBJIEHHOM! JIEKCHUECKOM M TPaMMATHYeCKOM MATepHajle Ha4aTh
MOCTAaHOBKY MHBApHAHTOB, a 3aTeM BAPHAHTOB pycckMX MHTOHeM (TunoB UK).
OT0 menecoobpa3HO MO ABYM IpHUYHHAM: COGJIOOAeTCs 3aKOH OJHOH TPYAHOCTH
(HeT Heo6XooUMOCTH OTpabaTHIBATL APTHKYJISALNUIO 3BYKOB, M YCBAMBATH yJapeHHe
TeX THUIOB, KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT B ITOJIbCKOM sI3blke€) H OOeCrieMdBaeTcsi MUHHM-
KOMMYHHKATHBHOCTb BbICKa3biBaHuii (cuHTarMa, ¢pasa). Kpome atoro, o6ydyenue
MHTOHAIMOHHON CTPYKTYpe MHOCTpAHHOro (B MaHHOM Cllydae — PYCCKOIO) s3bIKA
B CaMOM HavaJjle KOPPEKTHPOBOYHOrO Kypca B 3HAUYMTEJIbHOM CTENEeHHd OrpaHf-
yyBaeT UHTepdepupyroLIee BO3ACHCTBHE APTHKYJISIMOHHBIX U PUTMUYECKHX CTPYK-
TYp POOHOTO s3bIKa. VIHTOHAIMA SBISAETCH CBOeo6pasHbIM pyclioM?2, B KOTOpOE
BIIUCHIBAIOTCA BCE OCTAJIbHBIE CEIMEHTHBIE M CyNMEepCErMEHTHbIE €IUHAIBI PEYH.
HIMeHHO Taxoif MOAXO0J 3HAYMTEJIBHO YCKOPSEeT, KaK MOKa3blBaeT Halla IPakTHKa,
mpolrecc npeooicHust GoneTHUeckoi MHTEPGEPCHIME U OJHOBPEMEHHO MO3BOJISIET

! VimeeM B BUZY TaKKM€ MPUMEPLI, KOTOPBIE B APTHKYJIALMOHHOM ¥ PUTMHYECKOM OTHOIICHHAX
HE OTJIUYaIOTCH OT NOJILCKOTO A3bIKa.

2 L. Zabrocki, Jezykoznawcze podstawy nauczania jezyka rosyjskiego, pod red. A. Dorosa,
Warszawa 1971, s. 36 - 37.
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BbIpaboOTaTh MPOYHbIE HABBIKM M YMEHHUS B 00JIaCTM MHTOHAI¥U, PUTMUKH H apTH-
KYJSIMHM 3BYKOB, B OCOOEHHOCTH TJIACHBIX NOJ yJapCHHEM.

Ha nam B3rjsg, oOydyeHMe MHTOHAIMM ClEJOBaJIo OBl HAaYMHATH, MCIOJb3Ys
pPasHOBHOHOCTH TJiacHBIX ¢oHeM (M) U (y). B kauecTBEHHOM M KOJIMYECTEEHHOM
OTHOUICHUSX 3TH 3BYKM Kak B yJapHOH! Tak W B Oe3ygapHOW HO3MIMAX Majo OT-
JIMYAIOTCA B IUIAHE BOCHOPHUATHS OT IOJIBCKUX 3KBUBAJIEHTOB. BRIpaGOTKY HABLIKOB
B 00JacCTM MeJOOMKO-TEMIOPANbHBIX CTPYKTYp CHHTATM OCHOBHBIX BapHAHTOB
MHTOHAIMOHHBIX KOHCTPYKIMH pPYycCKOM pevud cijefoBajio Obl HAYMHATHL HA TAKUX
HIpUMEPaX, B KOTOPBIX B COCTaB HHTOHAMMOHHOIO LIEHTPA, & Takxke (110 BO3MOXHOC-

TM) npea u HOCTHCHTpOBOﬁ qactn CHHTAarMel BOfIIIYT BBILICYIIOMSHYTBIC IJIaCHBIC,
1,2 1,2,3 4 2 5

HampuMep: [/Tam ykcyc/[, [[Oro duxyc//, //A cybuxc/[, [/Tam cycmux//, [/Hy
5 6

n duxyc//, [/Kaxue xucty//. OBrageB NHBAapHAHTHBIMH a 3aT€M BapHUAHTHRIMH
obpasuamu Becex THnoB UK Ha cnemuaiibHO cipenapHpOBaHHOM MHHHJIEKCHYECKCM
MaTepHalie, MOXHO IIEPEXOANTh K OTPaboTKe apTHKYNISIMH APYTHX yAAPHBIX Ijac-
HBIX C OJHOBPEMEHHBIM HX MHTOHMpoBaHMeM. TakuMm o0Opasom, BuipabaThiBas
HaBBIKH ApTHKYJISAIMA yIOapHbIX ajuiodoHoB doHeM (a), (0), (bI), CTYAEHTH OJHO-
BPEMEHHO OBJIaIeBalOT MX ajlsloToHamMu. Hanmpumep, apTukynsims nabuanusobaH-

HOTO YAAPHOTO 3ByKa [0] 3akpemiseTcs HE TOJBKO C HUCXOAAIIEH HHTOHALMEH
1,2
[/9T0 coyc// HO M ¢ MHTOHamMeHd BOCXOJMAIIEN WJIN HMCXOHASILEe—BOCXOAsALIEH/ [
3 4

Orto coyc//, [/A coyc/| u T.A.

Ilpennaras BBITIEOMUCAHHBIN HOIXOM, HAM €llle pa3 XO4eTCs NMOAYEPKHYTH, YTO
OH BO3MOJXEH JIMLIL B Cllydae CTPOroro orbopa yueGHOro Martepmala, Clienyab-
HOM ero OpraHu3alliy ¥ NMpe3eHTanuM ¢ COOII0eHHeM BCeX NPaBUII CO3HATENBHOTO
(KOTHNTHBHOTO) METOHA IPENMOJABAHMSI M COOTBETCTBYIOUIEH IIOATOTOBKH IIpe-
nopasaTens — (oHeTHCTA.

ON TEACHING RUSSIAN INTONATION IN POLISH
UNIVERSITIES AND COLLEGES

by
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Summary

In the article the author discusses the possibility of teaching intonation of Russian at the
departments of Russian before the articulation of sounds of this language have been acquired.
Teaching the suprasegmental structure, which is intonation, before the segmental structures,
makes it possible to observe the principle of communicativeness in teaching language and pre-
vents the influence of phonetic intereference on the level of articulation. The author of this article
suggests that during the acquiring of the intonation the teachers use accented Russian vowels
[y] and [u], the articulatory-sound structure of which does not differ from their Polish equi-
valents as far as perception is concerned. Moreover, the earlier mastering of particular into-
nemes of Russian speech may, according to the author, help in acquisition of accented vowels

[o], [a] and [e].



